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Amodorodog (Ilpog I'aAatag 2, 16-20)

AdeAdol, elddTec OTL OV dkatoLTAL AVOQWTIOG
€€ €oywv vopov éav un dwx miotewg ‘Inoov
Xowotov, «kat mMueig &g Xowotov  Inoovv
éruotevoapey, tva dikawOwpev €k MIOTEWS
XQLoToL Kat ovk €€ €Qoywv vOpov, Ot €€ €Qywv
vopov ov dkawOnoetatr maoca oaf. Et de
Cntovvteg ducatwOnvatl év Xootw evEEONUEeV
Kal avtol apaQTwAol, doa XQLotog apaQTiag
duakovog; ur vévorto. El yap & xatéAvoa
TAVTA TIAALY OLKOOOUW, TAQAPATNV €UAVTOV
ouviotdvw. Eyw yap duwx  vopov  vopw
anébavov tva Oeq (Now. Xpotw ovveoTav-
owpa Cw d& oVKETL €y, (1) 0¢ év epot XQLoTog:
0 0¢ vuv Cw €v oapki, v milotel (@ T TOL VIOV
oL Oeov TOL  Ayaroavtoég HE  Kal
TAQAdOVTOG EAVTOV VTTEQ EHOD.

Apostle (St. Paul’s Letter to the Galatians 2:16-20)

Brethren, you know that a man is not justified by
works of the law but through faith in Jesus
Christ, even we have believed in Christ Jesus, in
order to be justified by faith in Christ, and not
by works of the law, because by works of the
law shall no one be justified. But if, in our
endeavor to be justified in Christ, we ourselves
were found to be sinners, is Christ then an agent
of sin? Certainly not! But if I build up again
those things which I tore down, then I prove
myself a transgressor. For I through the law died
to the law, that I might live to God. I have been
crucified with Christ; it is no longer I who live,
but Christ who lives in me; and the life I now
live in the flesh I live by faith in the Son of God,
who loved me and gave himself for me.

Apolytikion in the Fourth Tone

Rejoice, O thou barren one who hadst not
borne until now; for lo, in all truth thou
hast conceived the lamp of the Sun, and he
shall send forth his light over all the earth,
which is afflicted with blindness. Dance, O
Zacharias, and cry out with great boldness:
The one to be born is the blest Prophet of
God Most High.

Amo)urixov "Hyog &'
Tayb wpoxorrdAafe
‘H panv ob tikTousa, oteipa eﬁq)pécvﬁqn'
idov yap svvédoBeg, HAiov Adyvov
sapdds, pwtiCewv Tov péddovra, Tdoav
Thv oikovpévny, &BAepiav vosodoav,
xSpeve Zoyapia, éxBodv Toppnoia,
IMpodritng Tob Yiiotov €otiv, 6 péAiwv

TikteoSar.




Evayyéiio (Mapxov 8, 34-38, 9, 1)

Eimev 6 Kvplog El tigc OéAer omlow pov €ABely,
ATaEVNodoBw EaUTOV KAl AQATW TOV OTALEOV
avToL Kal dkoAovOeitw pot "Og yap eav AN v
Puxn) vV avtov owoal AToAéoel avTrv: 0¢ O av
amoAéoel TV PuxnVv avTtov évekev €U0V KAl TOU
evayyeAlov owoet avtyv. Tt yao wdeAel avOpowmov
kepdnoat tov kOopov OAov kal CnuuwOnvatr tnv
Pux1 Vv avTov; Tl yap dol avOpowmog avtdAAaypa g
Puxng avtov; 0g YaQ €av emaloxvvon pe kat Tovg
EUOLG AOYOUG €V T1) Yeveq TavTh) T HOLXaAidL kol
AUAQTWAQ, KAl O LIOG TOL AavOEWTOL EMaloXLVON-
oetat avtov Otav EAOnN év T d0&n TOL TATEOS
AVTOL UETX TV AYYVEAWV TtV ayilwv. Kal éAeyev
avtolg, Aunv Aéyw Oty OtL elolv Tveg e TV
E0TNKOTWV OlTLVEG OV Un Yevowvtal Oavdtov €wg
av oo v Baocdelav tov Oeov EAnAvOviay €v
duvapeL

Gospel (Mark 8:34-38; 9:1)

The Lord said: "If anyone wishes to come
after me, let him deny himself and take up
his cross and follow me. For whoever
would save his life will lose it; and
whoever loses his life for my sake and the
gospel's will save it. For what does it profit
a man, to gain the whole world and forfeit
his life? For what can a man give in return
for his life? For whoever is ashamed of me
and my words in this adulterous and
sinful generation, of him will the Son of
man also be ashamed, when he comes in
the glory of his Father with the holy
angels." And he said to them, "Truly, I say
to you, there are some standing here who
will not taste death before they see the
kingdom of God come with power."

Epunvevtixo oxoAio — Biblical explanation

AAOewx T O wpeAnoel Tov dvOEwWTO va amokTroel OAa Tax ayaBd TOv KOOHOL av TeAK& XAOEL TNV
Ppuxn tov; Av ovvednronoovoape OtL N Puxn HAS elval OTL TOAVTIHOTEQO €XOUE, OLOTL elval
abavatn, tote Oa aAAdlape otaon Cwng. Oa evdadeQOUAOTAV TOAV TEQLOOOTEQO Yx TNV
TIVELHATIKN TTAQA YLX TNV OLKOVOULIKN Hag katdotaot). TeAtkd to mopAnua tov onpeQvov avOownov
elvat ot 0 PoPog Tov Bavatov Tov wOel OTNV ATOKTNOT VAKWV aryaBwv voullovtag mwg €ToL UmoQel
va armopvyet tov Oavato. AAA&G doa omitia, XeNuata, e£ovoia KL av amokToovpe, péoa pag Ba
é€xovpe éva peydAo kevo o omoio dev kaAvTtetal pe timota vAO. H Avon Boloketal otnv abdvatn
Ppuxn pag, pe t Porjdeix Tov CTAVEOV UTIOEOVHE Va TNV dxtnoovpe kabagr) kat ageotr) otov O¢o.
ITalpvovpe magadetypa amo tnv peyaAn aydann tov Kvptlov pag mov kogupwvetat otov Tipo Ztavpd
Kat Teoomtabovpe va ayamovpe 0Ao Tov kOopo, Ppilovg kat exOpove. ‘Etol umogovue va owoovpe v
Puxn Hag, akoAoLOWVTAC TNV YEUATI AYAT) OTALELKY] TToEla TOL XQLOTO.

Truly, what does it profit a person to acquire all the wealth of the world if in the end they lose their
soul? If we realised that our soul is the most precious object we possess, because it is immortal, then
we would change our attitude to life. We would show far greater concern for our spiritual life rather
than our economic circumstances. Ultimately the problem with modern humanity is this: fearing
death we are motivated into acquiring more material possessions believing in so doing that we may
avoid death. But despite all the houses, money, power that we may accumulate, inside of us remains a
huge void that cannot be covered over by any material goods. The solution is to be found in our
immortal soul; which with the help of the Cross can be maintained clean and agreeable to God. We
are taught by the example of great love shown by our Lord, who was crowned upon the True Cross,
to love the whole world- both friends and enemies. Thus are we able to save our souls, following the
love filled passion-bearing path of Christ.




